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Ange kommun RIKTLINJER FOR BYGDEAVGIFTSMEDEL,
REVIDERAT AV hUMIVIUNSTYRELSEN 2016-11-14 § 210(KS 13_230-7) (0) Datum

2016-11-25

1 Bygdeavgiftsmedel

Bygdeavgiftsmedel, dr en ersdttning till bygder som blivit berérda genom
utbyggnaden av vattenkraft.

Tillaimpningsforeskrifter rorande bland annat bygdeavgiften finns 1
forordningen om bygde- och fiskeavgifter (1998:928). I den ségs att
avgiftsmedel som inte ska ga till vissa skadeersdttningar ska anvéndas till
investeringar for &ndamal som frimjar néringsliv eller service i bygden eller
annars &r till nytta for denna (83§).

1.1 Beslutsordning Ange kommun

e (Gemensamma beredningstillfallen med Kommunstyrelsen
arbetsutskott och Humanistiska ndimndens Beredningsgrupp kultur
och fritid. Nar ansokningarna kommer till kommunen fordelas de till
tjdnstemédn utifran ansvarsomrade i kommunen. Tjanstemdnnen
besoker objekt och gor ett underlag som presenteras for politiker vid
ett gemensamt beredningstillfdlle i Kommunstyrelsens arbetsutskott
dar Beredningsgrupp kultur och fritid bjuds in.

1.2 Allminna prioriteringsgrunder for Ange kommuns
yttrande till lansstyrelsen

Andamal som stiirker bygdens attraktivitet for ungdomar prioriteras.

Energibesparande atgérder prioriteras dér det dr av allmént intresse.

Underhallsatgérder prioriteras dér det dr av allmént intresse.

Handikappanpassning prioriteras dir det r av allmént intresse.

Gemensamma satsningar som gynnar tillvixten i kommunen

prioriteras.

e Andamél som patagligt hojer ett omrides attraktivitet for boende
och/eller nédringsliv prioriteras.

e Nybyggnation- atgdrd som prioriteras dir det finns ett stort allmént

Intresse.

1.3 Huvudprinciper for bygdeavgiftsmedel inom Ange
kommun

e Prioriteringarna ska ses som en del av forverkligandet av ”Framtid
Ange-strategi for utveckling i Ange kommun 2014-2020.

e Egen insats och/eller stod fran andra bidragsgivare skall alltid inga i
ansokan.

e Linsstyrelsens blankett for ansokan skall alltid ingé 1 ans6kan

e Fordon eller annan léttskingrad utrustning (inventarier) fér inte siljas
vidare av bidragsmottagaren utan skall aterfalla till kommunen.
Undantag kan goras efter godkdnnande av kommunen.
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REVIDERAT AV hUMIVIUNSTYRELSEN 2016-11-14 § 210(KS 13_230-7) (0) Datum

2016-11-25

2 Prioriteringsgrupper

Foreningar

Underhall samt material till foreningségda anldggningar som bedoms
angeldgna for foreningens verksamhet eller kommunens
foreningsliv.

For att vara beréttigad till stod méste foreningen redovisa minst 15
sammankomster per redovisningstillfille, 30 sammankomster per ar.

Foreningar som driver
Underhall av byggnader och sparanlédggningar.
Sparkilke och skyltning.

Foreningar som bevarar byggnader som éir kulturhistoriskt
intressanta

Underhall av tak och grund/bottenvarv. Samrad skall ske med
kulturkontoret.

Folkets Hus och Bygdegardsforeningar

Prioriteras enligt den lokalutrednings som beslutats av Humanistiska
namnden 2005-08-25 Hn § 116.

I forsta hand till underhall av byggnader, provning sker av
Beredningsgrupp Kultur och Fritid av inkomna ansékningar.

Intresseforeningar

Till projekt som bedéms ha stort virde for bygden och kommunen t
ex smaskalig turism. Provning sker av Beredningsgrupp Kultur och
Fritid av inkomna ans6kningar. Samrad ska ske med
utvecklingsenheten.

Ovriga projekt

Som beddms nddvindiga och utvecklande for kommunen. Provning
sker av Beredningsgrupp Kultur och Fritid efter samrdd med 6vriga
organ som berors.

RIKTLINJER FOR BYGDEAVGIFTSMEDEL,
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3 Orter som ar berattigad till driftstod for
samlingslokaler efter
’Samlingslokalsutredningen”

Humanistiska namnden 2005-08-25 Hn § 116

Overturingen Folkets Hus
Byberget Folkets Hus
Ostavall Folkets Hus

Ange Folkets Hus

Ange IOGT-NTO
Erikslund Folkets Hus
Ljungaverk Folkets Hus
Naggen Folkets Hus
Roggafors-Finnsta

Viken- Intresseforening (Trekldvern)
Nordanede Bygdegérdsforening
Munkbysjon Intresseforening

Riktlinjer for bygdeavgiftsmedel Page 5 of 29 3(3)



f\nge kommun

k<3

Servicegarantier i Ange
kommun

PP

N
ﬂ 1
U~

/A
\

Antagen av Ange kommunfullmiktige 18 juni 2012, § 40

<]

Page 6 of 29



i\nge kommun

Innehall

1 INLEDNING

1.1 Definitioner for Ange kommun

2 SERVICEGARANTIER

21 Bygglov

2.2 Serveringstillstind

Page 7 of 29



i\nge kommun

1

Inledning

Manga kommuner arbetar med att pa nagot sitt innehallsdeklarera de
kommunala tjénsterna infér medborgare och brukare. Garantier,
deklarationer, dtaganden dr exempel pa begrepp som anvinds for att

fortydliga tjinsternas innehall. I anslutning till fortydligandet av tjdnsterna

har dven de flesta kommuner ndgon form av system for att ta in
medborgarnas och brukarna synpunkter och relatera dessa till
deklarationen/garantin och utveckla servicen.

Vi som arbetar p4d Ange kommun ér till f6r dig som bor och verkar hir. Vi
vill ge god service och halla hog kvalitet pd véra tjdnster. Darfor har vi tagit

fram servicegarantier som dr en del av kommunens kvalitetsarbete.

1.1 Definitioner for Ange kommun
Servicegarantier

Servicegarantierna dr bade ett 16fte och en upplysning om vad du
som invénare har rétt att forvénta dig av de tjanster och den service
som Ange kommun erbjuder. Dessutom innehdller de en garanti for
ersittning till kund om kommunen inte héller det som utlovas i
servicegarantierna.

Servicegarantier ska innehalla foljande:

Kortfattad beskrivning av tjdnsten

Vad man kan forvénta sig av tjdnsten

Vad verksamheten kan forvinta sig av dem som tar emot tjdnsten
Vart vinder man sig med synpunkter och klagomal

Vad som ersitts samt hur det ersdtts om kommunen inte upprétthaller
utlovad service

Servicegarantier i Ange kommun Page 8 of 29
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i\nge kommun

2 Servicegarantier

2.1 Bygglov

Bygglov behdvs om du vill bygga nytt, bygga till eller i vissa fall &ndra en
byggnad eller en anldggning. Det krdvs dven bygglov for till exempel
uppsittning av skyltar och master samt for att riva en byggnad.

Ansokan handldggs av kommunens tjinsteman. Beslut om bygglov fattas
av bygg- och miljondmnden eller av tjansteman, efter delegering fran
ndmnd.

Vi lovar dig (enligt Bygg- och miljonamndens tjansteerbjudande)

e [nformation om lagstiftning samt vad din ansdkan ska innehalla, hur
den handléggs etc

® Nir din ansdkan om bygglov har inkommit till miljé- och
byggnadsndmnden skickar vi en bekriftelse om detta samt om vem som
ar handlaggare for ditt drende.

® Din handldggare kontaktar dig inom fem arbetsdagar fran det att din
ansokan inkommit och meddelar d4 om din ansdkan dr komplett eller
behdver kompletteras.

e Direkt aterkoppling om allt viktigt som hiander med din ansdkan

e Du far besked i ditt 4rende inom fyra veckor nér tjinsteman tar beslut.
Om bygg- och miljondmnden ska ta beslut i drendet fir du besked inom
atta veckor. Tiden rdknas frén det datum din ansokan ar komplett

Ditt ansvar

e Att inkomma med fullstdndiga handlingar f6r en komplett ansdkan, se
véar hemsida www.ange.se

Om vi inte haller vad vi lovat

Om vi inte héller vér utlovade garanti om handldggningstid kommer
motsvarande 50 % av din avgift att dterbetalas samt att vi sjalvklart ska gora
allt for att forbéttra vér service.

Sa hir anmiiler du brister i vir utlovade servicegaranti

Kontakta kommunens bygg- och miljochef, telefon 0690-250 100. Du kan
dven gora din anmilan via kommunens synpunkts- och klagomalshantering.

P& var hemsida, www.ange.se kan du ldsa mer om servicegarantierna samt
synpunkts- och klagomalshantering.

2.1.1 Kompletterande utredning
Bygg- och miljénamnden har, enligt plan- och bygglagen, ritt att
forlanga handldggningstiden en gdng med max 10 veckor. Det kan vara
aktuellt om ditt d&rende behdver ytterligare utredning, till exempel om
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andra myndigheter ska yttra sig i d&rendet. Om ditt drende behdver
ytterligare utredning informeras du om detta i samband med bekréftelse
av din ansokan bedoms som fullstdndig.
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2.2 Serveringstillstand

Enligt alkohollagen krévs tillstdnd for servering av alkohol. Socialnimnden
ansvarar for tillstindsgivning for serveringstillstdnd enligt alkohollagen.
Serveringstillstdnd kan vara permanent, tidsbegrénsat eller tillfalligt.

Ansokan handldggs av kommunens tjinsteman. Beslut om
serveringstillstdnd tas av socialnimndens arbetsutskott eller, 1 vissa fall, av
tjdnsteman efter delegering fran ndmnd.

Vi lovar dig

e Besok/samrad pa tinkt serveringstille

e Tydlig och aktuell information om géllande lagstiftning

® Att besvara dina frigor sa att du kan uppfylla alkohollagens krav
e [nformation och material for att kunna avldgga kunskapsprovet

® Du fir beslut 1 ditt &rende inom foljande tid, fran det datum din ansdkan
har fullstaindiga handlingar

Permanent tillstdnd 6 veckor

Utvidgade tillstand 4 veckor

Utokad serveringstid 4 veckor

Tillfalligt tillstand for servering till allménheten 4 veckor

Tillfélligt tillstand slutna séllskap 14 dagar
Ditt ansvar

e Att inkomma med fullstindiga ans6kningshandlingar
e Attt ansokningsavgiften ér betald vid ansokningstillféllet

e Attavldgga godkint kunskapsprov enligt alkohollagen innan ansdkan
behandlas

Om vi inte haller vad vi lovat
Om vi inte haller var utlovade garanti géllande handlaggningstid kommer 50

% av din avgift att aterbetalas. Dessutom gor vi sjélvklart ska gora allt for
att forbéttra var service.

Sa hiar anmiiler du brister i var utlovade servicegaranti
Kontakta kommunens socialchef, tel 0690-250 100, eller gora din anmilan
via kommunens synpunkts- och klagomalshantering, www.ange.se

2.2.1 Tillsyn/radgivning vid permanent serveringstillstand

Du som har ett permanent serveringstillstdnd besdks minst en gang per ar av
kommunens tillstdndsenhet. I besoket ingar kontroll av att tillstindet
overensstimmer med den faktiska hanteringen samt rddgivning.

Utbildning i1 ansvarsfull alkoholservering, i samarbete med andra
myndigheter, erbjuds minst en gang per ir. Utbildningen ar kostnadsfri.

Servicegarantier i Ange kommun Page 11 of 29
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ANGE KOMMUN POLICY 1(3)

Principer for internationellt samarbete
for Ange kommun

Kort bakqrund och nuldge

Ange kommun har sedan léange haft etablerade vanortskontakter
med kommuner i andra lander. Med Malvik (Norge) och Oravais
(Finland) har Ange haft en lang tradition av kontakter. Samarbete
med Ogre (Lettland) och l&nssamverkan med Milanoregionen och
Archangelsk (Ryssland) har kommit igang under 1990-talet. Mojlig-
heter undersdks for tillfallet angaende samarbete med Castel San
Pietro Terme (Italien) och visst samarbete i Laos. Eft flertal olika
EU-stddda projekt pagar dessutom for tillfallet.

Internationellt samarbete kan bedrivas p4 ménga olika satt
och ha olika syften, bl a:

A. Kulturellt utbyte
Socialt utbyte .
Utbyte och samarbete med eller mellan skolor
Erfarenhetsutbyte
Idrottsutbyte
Stddjande verksamhet i t ex demokratiseringsprocessen
Rent bistand i form av tekniskt bistand, personalférstérkning,
gavobistand etc.

B. En annan typ av internationellt utbyte ar mera affarsmassigt
betingat. Det kan galla rena afféarstransaktioner mellan
kommunen och utlandska orter, foretag eller organisationer.
Exempel &r kommunens samarbete med andra kommuner
inom olika EU-projekt.

Samarbete inom grupp A som-vanligtvis sker mellan kommuner
brukar man benamna vanortsamarbete. Samarbete under grupp
B bar inordnas under begreppet affarsforbindelser.

Observera dock att det ofta ar fraga om samarbete av bada
typerna varfor nagon knivskarp grans ej kan anges. Det kan darfor
vara frga om en blandning av bade och.

forts
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Grundldggande principer for vanorts-
samarbete

Allméant

Samarbetet ska for kommunens del vara av positivt varde i
fragor som ror kontakter mellan manniskor, kulturellt utbyte,
turism och socialt liv. Detta inbegriper kunnande och erfaren-
heter som kan bidra till utveckling i Ange kommun.

Stod av olika slag ar av vérde for den mottagande kommunen,

(landet) men det inneb&r samtidigt att det sociala och kulturella
vardet for bada parter starks. Malet ska vara att stédet kommer
de fattigaste och mest behdvande till del.

Demokrati

De orter som kan komma ifraga ska finnas i demokratiskt styrda
lander.

Nar tveksamhet rader har kommunen knappast mdjlighet att sjalv
avgora. Om t ex SIDA eller annan valrenommerad organisation
bedriver samarbete i landet i fraga, innebar det att &ven kommunen
accepterar landet.

Vid allt vanortssamarbete ska fran Ange kommuns sida de
demokratiska vardena uppmarksammas i de fall samarbetet
sker med kommuner som ar "unga" och dar demokratin &nnu ej
utvecklats till fullo.

Organisation

En person pa kommunkansliet far i uppgift att samordna det
internationella arbetet.

En internationell kommitté tillsatts med en representant fran
varje parti som &r representerat i kommunfullmaktige.

| budgeten anslas en arlig summa for vanortsamarbete.
Kommunstyrelsen &r beslutande i frdgor om vénortsamarbete men
har ratt att delegera till kommunstyrelsens arbetsutskott

och/eller internationella kommittén samt i enklare rutindrenden

till samordnaren.

Kommittén ska arigen 1amna en kortfattad redovisning och
utvardering av verksamheten och dess kostnader.

forts
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Samarbetsformer

Med varje vanortskommun (land) utbyts ett dokument (letter of
intentletter of understanding), som kortfattat och enkelt beskriver syftet
med samt huvuddragen av det samarbete som avses.

| samband med projektsamarbete upprattas projektdokument
med malbeskrivningar, ansvarsférdelning, tidsplan samt verk-
stéllighetsplan (Plan of action).

Kommunen bdr aktivt sdka stod for sitt vanortsarbete hos SIDA,
Svenska finansiarer, internationella hjalp- och stddorganisationer.

Genom att arbeta med bistand i form av personalresurser, kompetens,
erhalles en bittre forstaelse mellan parterna samt
starks de kulturella och sociala banden.

Ungdomen ska delta i vanortsamarbetet. Detta kan ske genom
personliga kontakter genom att utbildning ges i form av stipendium vid t
ex Alsta Folkhdgskola, Bobergsskolan eller Mitthdgskolan for studenter
som inte kan f4 kvalificerad utbildning i sina respektive hemlander.

Intresse for internationella kontakter kan f & stimuleras genom an-
vandning av IT som ett instrument i skolundervisningen. Dar-

igenom kan kontaktnat skapas pé ett naturligt satt aven under
ungdomarnas fritid.

Intresserade personer, féreningar, foretag och institutioner bor stddjas,

nar man samarbetar pa olika satt med vanorterna. Sadant samarbete
bér uppmuntras och kommunen bér hjélpa till som en "katalysator”.

Husketandes siga
Sl N L
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Grupp A. Nulidge - Internationellt samarbete som bedrivs
i Ange kommun redovisas i bilaga:

Malvik (Norge)

Inriktning pa samarbete &r allmant, exempelvis skola och kultur.
Vinortsutbyten har skett mellan bl a skolungdomar, skytteféreningar,
folkdanslag, spelmanslag och friidrottare.

Oravais (Finland)

Inriktningen pa samarbetet &r allméant. Vanortstraffar har skett, bade
vad galler massor, idrottsutbyte och for aft se hur organisationer ar
uppbyggda och annat erfarenhetsutbyte i naringslivsfragor m m.

Bestken har oftast gjorts i samband med ett jubileum, massa eller
annan typ av arrangemang da man aven fatt ta del av varandras
kultur.

Ogre (Lettland)

Samarbete startades 1991 och har hittills haft en allmént stédjande
inriktning. Vanortstraffar har arrangerats, dar erfarenheter och
kunskaper utbytts. Hur organisationer ar uppbyggda och hur arbetet
bedrivs har studerats, exempelvis inom omsorg, polisvasende,
raddningstjanst och halsovardscentraler.

Ange kommun férser Ogre sociala omsorgscenter med utrustning
och kunnande inom social omsorg.

Ogre har fatt hjalp med modernisering av avloppssystem och
utbildning for detta for att sékerstélla professionell skétsel och
underhall av anldggningen.

Gemensamma EU-projekt planeras, exempelvis inom omradena
demokratisering, miljo och IT. Samarbetsavtal har tecknats.

Castel San Pietro Terme (ltalien)

Intresse finns for en vanortsforbindelse mellan Castel San Pietro
Terme kommun och Ange kommun.

Allmant informationsmaterial om kommunerna har utbytts.
Majligheterna ska undersdkas till ett samarbete inom den sociala
sektorn enligt dnskemal fran italienska sidan.

Fran Ange kommun finns intresse for Italiens framgangar vad avser
bl a kooperativ samverkan inom néringslivet.

forts
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Laos

Ett samarbete har forberetts mellan en kommun (Muong Beng) i Laos
och Ange. Bl a har diskussioner forts pa Laos ambassad i Stockholm
mellan representanter for kommunen och Laos ambassador. Vid ett
tredagarsbesdk i Ange oktober 1998 av Laos ambassaddr fordjupades
diskussionerna mellan ambassadéren och kommunstyrelsen. Vidare
kndts en rad kontakter med kommunala organ samt féretagare.
Manga uppslag och ideér till framtida samarbete diskuterades.

Den laotiska ambassaddren framférde dnskemal om samarbete
inom féljande omraden:

Kulturutbyte

Utbildning (innehéller &ven ett affarsméssigt inslag)
Utbildningsstipendier (Alsta, Boberg)

Sjukvard (utrustning, personal)

Landsbygdsutveckling (lantbruk, skogsbruk)

Kvinnofragor, sysselsattning for kvinnor

Export av t ex hantverk, samt

Rent gavobistand i form av klader, utrustning och férnddenheter

Ambassadéren informerade &ven om att de berérda statliga och
kommunala organen i Laos var informerade och valkomnade
samarbetet med var kommun.

Utbildningscentrum for Osteuropa

Projektet syftar till att dsteuropéer, framsta balter ska utbildas vid
Vildhussens féretagsby i Torpshammar samt under utbildningstiden
bebo Sméabo

Projektet genomfoérs med hjalp av Mitthdgskolan

The Global Classroom

Detta ar ett langsiktigt projekt dar atta gymnasieskolor i sju lander
samarbetar pa olika satt. Syftet ar att gora vara klassrum verkligen
globala - dvs integrera det internationella samarbetet i var dagliga
verksamhet.

Varje ar valjer skolorna olika teman att arbeta med, l&séret 1997/1998
har man valt att arbeta med demokrati, lokal utveckling, jamlikhet och
miljd. Det finns planer p4 ett lararutbyte mellan nagra av skolorna. Det
finns dven intresse fran lander att samarbeta. Stor sammandragning
med ett hundratal besdkare skedde i Ange den 3 - 15 juni 1998. Den
gemensamma samlingen 1999 sker i Sydafrika.

forts
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Grupp B. EU-stodda samverkansprojekt och affirssamarbete

Inom EU:s ramar uppmuntras/stéds partnerskap finansiellt pa olika
satt. Vanligen kravs ett trepartssamarbete mellan EU-18nder eller
ett samarbete dar exempelvis ett baltikumland &r den tredje parten.
Foretag stéds ocksa vid samverkan med partners i lander fran
andra véarldsdelar om vissa kriterier uppfylls.

Har kan exempelvis féljande projekt kort beskrivas:
Postorder

Projekt i samarbete med Invest in Sweden Agency, Lansstyrelsen,
Posten och Ange kommun. Projektet syftar till att attrahera post-
orderféretag att etablera sig i Ange kommun.

Deafin

Ett projekt som initierats av Lansstyrelsen, innebdrande samarbete

med Milano och Bremen. Tanken &r att Ange kommun ska koordinera
~ projektet som framst syftar till att revitalisera gamla industriomraden,

skapa en databas med gemensam beskrivning av etableringsvillkor.

| Vasternorriands 1&n och delar av Milano och Bremen &r tanken att
utdka féretagsutbytet mellan regionemna.

Milano (Italien) och Archangelsk (Ryssland)

1996 inleddes via Lansstyrelsen ett samarbete mellan foretag,
organisationer och myndigheter i Vasternorrland och deras mot-
svarigheter i Milanoprovinsen.

Syftet var att ge en plattform for direkt kontaktskapande aktiviteter och
affarsverksamhet. Archangelsk (Ryssland) var ett tredje ben i
samarbetet.

Detta ar intressant ur Atlantbanesynpunkt liksom dven samarbete med
ryska respektive finska Karelen. Samarbetet kan betraktas som rent
affarsmassigt.

De samarbetsprojekt som redovisas under B ovan ar av affars-

massig karaktar och bér darfor inte vidare behandlas i policy-
dokumentet for vanortsamarbete.

3\}5\“@ CAdes s AN
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ANGE KOMMUN

Kommunfullmaktige

Kommunstyrelsen

SAMMANTRADESPROTOKOLL Sida

7658-04-28" 17
1999-04-19 10
Kf §27
Ks § 76 Dnr 98/127A 992

Principer for internationellt samarbete for Ange kommun

Arendebeskrivning

Ange kommun har sedan lange haft etablerade véanortskontakter med
kommuner i andra lander. Med Malvik (Norge) och Oravais (Finland)
har Ange haft en lang tradition av kontakter. Samarbete med Ogre
(Lettland) och lanssamverkan med Milanoregionen och Archangelsk
(Ryssland) har kommit igang under 1990-talet. Méjligheter undersoks
for tillfallet angdende samarbete med Castel San Pietro Terme (ltalien)
och visst samarbete i Laos. Ett flertal olika EU-stodda projekt pagar
dessutom for tilifallet.

Kommunstyrelsen beslutade 1998-05-05, § 73 att en grupp
fortroendevalda skulle arbeta fram ett forslag till principer for
internationellt samarbete. Vid sammantrade 1998-06-02, § 98
utsags sju representanter till gruppen och att remissférfarande
skulle ske till partierna efter gruppens éversynsarbete.

Arbetsgruppens forslag till principer for internationellt samarbete for
Ange kommun foreligger.

Gun Olofssons forslag

Gun Olofsson foreslar att remisstiden forlangs till slutet av
Januari 1999.

Kommunstyrelsens beslut 1998-12-01, § 180

Enligt Gun Olofssons forslag.

Notering

Arbetsgruppen for internationellt samarbete beslutade 1999-02-17 att
lamna féljande forslag till kommunstyrelsen

forts

Justerandes sign

< e

Utdragsbestyrkande
D/ W )
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ANGE KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL  sia

Kommunfullmaktige 76650426 18
Kommunstyrelsen 1999-04-19 11
Kf § 27 forts
Ks § 76 forts Dnr 98/127 a 992

1 Foresla att forslaget till policy for internationellt samarbete
antas av kommunfulimaktige.

2 Foresla kommunfullmaktige med omedelbart tilltrade utse en
kommitté for internationellt samarbete med en ledamot fran
respektive parti som ar representerat i kommunfullméktige.
Varje parti utser en ordinarie ledamot samt en erséattare som
tignstgor vid ordinarie ledamots franvaro. Kommittén utser
inom sig ordférande.

3 En person pa kommunkontoret far i uppgift att samordna det
internationella arbetet.

4 Foresla kommunfullmaktige ansla ett arligt belopp ur kommunfull-

maktiges oférutsedda utgifter med 175 kkr exkl 25 kkr redan
avsatta medel, vilket arbetas in i budgeten fér framtiden

5 Arbetsgruppen entledigas fran sitt uppdrag.

Notering

Ytterligare yttranden har inkommit efter arbetsgruppens sammantrade.
Forslag

Inger Grelsson foreslar bitradd av Tage Pahlsson, Berith Bergman och
AnnMari L66f Rimbe att arendet remitteras till arbetsgruppen fér

ytterligare beredning.

Sten-Ove Danielsson féreslar att punkt 4 utgar, i 6vrigt tillstyrks
forslaget.

Brita Ullman féreslar att i punkt 1 byta ut ordet "policy” mot "principer”

samt att punkt 4 andras till "arlig budget med planerade aktiviteter
presenteras”.

forts

Justerandes sign Utdragsbestyrkande
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ANGE KOMMUN

Kommunfullmaktige

Kommunstyrelsen

SAMMANTRADESPROTOKOLL Sida

1666-04-56" 19
1999-04-19 12
Kf § 27 forts
Ks § 76 forts Dnr 98/127 a 992
Proposition

Ordforande staller proposition pa fragan om aterremiss och finner att
kommunstyrelsen beslutar aterremittera drendet.

Kommunstyrelsens beslut 1999-03-02, § 46

Aterremittera arendet till arbetsgruppen for internationellt samarbete
for ytterligare beredning.

Notering

Arbetsgruppen for internationellt samarbete sammantréader
1999-03-31.

Forslag

Brita Ullman foreslar som i tidigare lagt forslag andra féljande: Punkt 1
byta ut ordet "policy” mot "principer” samt punkt 4 andras till "arlig
budget med planerade aktiviteter presenteras”.

Tore Akerberg, Berith Bergman och Sten-Ove Danielsson bitrader
forslaget.

Jan Jonsson foreslar att i punkt 1 byta ordet "policy” mot "principer”
och punkt 4 dndras till att ” foresla kommunfullmzktige anvisa medel
kronor 150.000,- ur kommunfullmé&ktiges oférutsedda behov 1999.

Askande fér &r 2000 och fér framtiden behandlas i budgeten. For
ovrigt enligt punkt 1, 2, 3, och 5.

AnnMari L66f Rimbe bitrader férslaget.
Proposition

Ordférande staller proposition pa Brita Ullmans och Jan Jonssons
forslag och finner Brita Ullmans férslag antaget.

forts

Justerandes sign
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Utdragsbestyrkande
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ANGE KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL  s«a

Kommunfullméaktige 1696-04-26 20
Kommunstyrelsen 1999-04-19 13
Kf § 27 forts
Ks § 76 forts Dnr 98/127a 992

Kommunstyrelsens forslag till kommunfullméktige

1 Foresla att forslaget till principer for internationellt samarbete
antas av kommunfullméktige.

2 Foresla kommunfullmaktige med omedelbart tilltrdde utse en
kommitté for internationellt samarbete med en ledamot fran
respektive parti som ar representerat i kommunfullmaktige.
Varje parti utser en ordinarie ledamot samt en erséttare som
tjanstgor vid ordinarie ledamots franvaro. Kommittén utser
inom sig ordférande.

3 En person pa kommunkontoret far i uppgift att samordna det
internationella arbetet.

4 Féresld kommunfullmaktige att arlig budget med planerade
aktiviteter presenteras

5 Arbetsgruppen entledigas fran sitt uppdrag.
Reservation

Jan Jonsson reserverar sig till férman for sitt eget forslag.

Forslag

Inger Grelsson yrkar bifall till punkterna 1, 3, 5 enligt
kommunstyrelsens
forslag.

Punkt 2, uppdra till kommunstyrelsen att utse kommittén fér
internationellt arbete.

Punkt 4, foresla kommunfullmaktige anvisa medel kr 150.000,- kronor
ur kommunfullmaktiges oférutsedda behov 1999. Askande fér ar 2000
och for framtiden behandlas i budgeten.

forts

Justerandes sign Utdragsbestyrkande
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ANGE KOMMUN

Kommunfullmaktige

SAMMANTRADESPROTOKOLL
Sammantradesdatum

1999-04-26

Kf § 27 forts Dnr 98/127A
AnnMari Lo6f Rimbe yrkar bifall till Inger Grelssons forslag.

Tage Pahlsson yrkar bifall till Inger Grelssons forslag i punkt 4.
Ovrigt i punkt 1, 2, 3, 5 enligt kommunstyrelsens forslag.

Jan Gullmark yrkar bifall till Tage Pahlssons forslag.

Brita Ullman yrkar bifall till kommunstyrelsens forslag.
Proposition

Ordférande stéller proposition pa punkt 2 i kommunstyrelsens

forslag och Inger Grelssons forslag och ordférande finner att
kommunfullméaktige bifaller kommunstyrelsens férslag.

Votering begares

Votering 1

Foéljande voteringsordning godkannes. Den som bifaller
kommunstyrelsens forslag rostar ja, den det ej vill rostar ne;j.
Vinner nej har kommunfullm&ktige bifallit Inger Grelssons
forslag.

Omréstningen utfaller med 17 ja-roster och 8 nej-roster. Sex
ledaméter avstar. Hur var och en har rostat framgar av den
voteringslista som bilagts protokollet. Kommunfullméktige har
darmed bifallit kommunstyrelsens forslag.

Proposition
Dérefter stalls proposition pa punkt 4 i kommunstyrelsens

forslag och Inger Grelssons forslag och ordférande finner
att kommunfullmaktige bifaller Inger Grelssons forslag.

forts

Sida
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Justerandes sign
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ANGE KOMMUN SAMMANTRADESPROTOKOLL  sia

Kommunfullmaktige 16560428 22
Kf § 27 forts Dnr 98/127A 992

Votering begéres
Votering 2

Féljande voteringsordning godkénnes. Den som bifaller Inger
Grelssons forslag rostar ja, den det ej vill rostar nej. Vinner nej
har kommunfullmaktige bifallit kommunstyrelsens férslag.

Omréstningen utfaller med 13 ja-roster och 18 nej-roster.
Hur var och en har rostat framgar av den voteringslista som
bilagts protokollet. Kommunfullmaktige har darmed bifallit
kommunstyrelsens forslag.

Kommunfullméaktiges beslut
Enligt kommunstyrelsens forslag

1 Foresla att forslaget till principer for internationelit samarbete
antas av kommunfullméaktige.

2 Foresla kommunfullmaktige med omedelbart tilltrade utse en
kommitté fér internationellt samarbete med en ledamot fran
respektive parti som ar representerat i kommunfullmaktige.
Varje parti utser en ordinarie ledamot samt en erséattare som
tjanstgér vid ordinarie ledamots franvaro. Kommittén utser
inom sig ordférande.

3 En person pa kommunkontoret far i uppgift att samordna det
internationella arbetet.

4 Foreslda kommunfullméaktige att arlig budget med planerade
aktiviteter presenteras

(&)

Arbetsgruppen entledigas fran sitt uppdrag.

Ingebritt Engholm
Valberedningen
Kf.s beslut punkt 2
Reglementsparm

Justerandes sign Utdragsbestyrkande

” O

Page 23 of 29



ANGE KOMMUN

Kommunstyrelsen

Au
Ingebritt Engholm

SAMMANTRADESPROTOKOLL  s«a

- Sammantradesdatum
1998-12-01 31
Ks § 180 Dnr 98/127A 992

Srinainer the intemationslt bots ot Ange o
Arendebeskrivning

Ange kommun har sedan lange haft etablerade vanortskontakter med
kommuner i andra lander. Med Malvik (Norge) och Oravais (Finland)
har Ange hatft en lang tradition av kontakter. Samarbete med Ogre
(Lettland) och lanssamverkan med Milanoregionen och Archangelsk
(Ryssland) har kommit igdng under 1990-talet. Mojligheter undersdks
for tillfallet angaende samarbete med Castel San Pietro Terme (ltalien)
och visst samarbete i Laos. Ett flertal olika EU-stédda projekt pagar
dessutom for tillfallet.

‘Kommunstyrelsen beslutade 980505, § 73 att en grupp

fortroendevalda skulle arbeta fram ett forslag till principer for
internationellt samarbete. Vid sammantrade 980602, § 98 utsags sju
representanter till gruppen och att remissférfarande skulle ske till
partierna efter gruppens éversynsarbete.

Arbetsgruppens forslag till principer for internationellt samarbete for
Ange kommun foreligger.

Gun Olofssons forslag

Gun Olofsson foreslar att remisstiden forlangs till slutet av
Januari 1999.

Kommunstyrelsens beslut

Enligt Gun Olofssons forslag.

Justerandes sign

EA

Utdragsbestyrkande

P I
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I-°\nge kommun

Planeringsenheten/IT KST 00/143 Policy for gallring av
handlingar av tillfallig eller ringa betydelse (grunddokument

Policy for galilring av
handlingar av tillfallig
eller ringa betydelse

Faststdlld av kommunstyrelsen 2000-04-11 § 60

Postadress Besodksadress Telefon Telefax Bankgiro Organisationsnummer
841 81 Ange Torggatan 10 0690-250 100 0690-127 78 5274-3994 212000-2387
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i\nge kommun

Planeringsenheten/IT 2000-04-11 1(4)

Innehall

Policy for gallring av handlingar av tillfillig eller ringa betydelse...........cueeeceeceiiiinnnninnennen. 1

1 BaKBIUNG.....cceeeeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeenneeesisssessetsneeeesnnnnssssssssssssssssssssssssssnnnnsssssssssssssnns 2

2 Forslag till policy for gallriNg......eeeeecriiiiiiiiiiiiiiinirisinsreennnseesseesssssssssssssssnnne 2

3 Bilaga A UTDRAG UR RIKSARKIVETS FORFATTNINGSSAMLING RA-FS 1997:6 .......... 3
3.1 A) Exempel pa handlingar som genom sitt informationsinnehall eller sin
funktion ar av tillfallig eller ringa betydelse ........oooviieeeciii e 3
3.2 B) Exempel pa handlingar som &r av tillfallig betydelse genom att innehallet
har 6verforts till nya databarare, eller genom att handlingarna pa annat satt har ersatts
E AV LY = T o F= Lo Lo |11 SR 4

Policy for gallring av handlingar av tillféllig eller ringa betydelse
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i\nge kommun

Planeringsenheten/IT 2000-04-11 2 (4)

1 Bakgrund

Regeringsritten har i ett antal domar konstaterat att vissa dataupptagningar,
nidmligen cookiefiler, globalfiler och e-postlistor, &r allmdnna handlingar. Se
vidare i Svenska kommunforbundets cirkuldr 1999:128 (bilaga)!

En cookiefil dr en dataupptagning som innehaller information om vilka
webbsidor pa Internet som en anvéndare har besokt.

En globalfil dr en dataupptagning som visar adressuppgifter over de
hemsidor pa Internet som en anvéndare har besokt.

E-postlista ér en forteckning 6ver inkommande och utgéende e-post.

1. Eftersom cookiefiler, globalfiler och e-postlistor &r allménna handlingar, bér kommunen
i ett policybeslut ta stédllning till hur dessa handlingar och alla andra handlingar av
tillfallig eller ringa betydelse ska gallras. Varje handléggare kan inte sjélv gallra efter
eget godtycke, utan gallring ska ske med stod av de gallringsbeslut som fattas.

2. Tarkivreglementet for Ange kommun (Kf 1995-09-25, § 65) framgar under punkt 7 om
bevarande och gallring att "Myndighet ( ndmnder och styrelser) beslutar, efter samrad
med arkivmyndigheten (kommunstyrelsen) om gallring av handlingar i sitt arkiv...”
Beslut om gallring tas genom att myndigheten (ndmnd eller styrelse) faststéller en
dokumenthanteringsplan, dir férslag om bevarande och gallring ingar.

2 Forslag till policy for gallring
Kommunstyrelsen foreslas fatta foljande policybeslut:
”For kommunens myndigheter (styrelser och nimnder) och i tillimpliga

delar for koncernens bolag giller att handlingar av tillfallig eller ringa
betydelse kan gallras omedelbart (se exempel 1 bilaga A).

Gallring far dock endast ske under forutsittning att allménhetens rétt till
insyn inte dsidositts och att handlingarna beddms sakna vérde for
rattskipning, forvaltning och forskning”.

Policybeslutet fullfoljs rent praktiskt genom att bestimmelser om omedelbar
gallring av denna typ av handlingar infors i myndigheternas och bolagens
dokumenthanteringsplaner.

Med hjilp av de exempel som redovisas i bilaga A, kan savél
cookiefiler,globalfiler, e-postlistor och e-post tolkas in.

Anders Lindqvist
IT-samordnare
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i\nge kommun

Planeringsenheten/IT 2000-04-11 3(4)

3 Bilaga A utdrag ur riksarkivets forfattnings-
samling RA FS$1997:6

3.1 A) Exempel pa handlingar som genom sitt
informationsinnehall eller sin funktion ar av tillfallig
eller ringa betydelse

1. Kopior och dubbletter som inte har nagon funktion da det finns
arkivexemplar hos myndigheten med samma innehall.

2. Inkomna eller expedierade framstéllningar, forfragningar och
meddelanden av tillféllig betydelse eller rutinméssig karaktar.

3. Handlingar som har inkommit for kéinnedom och som inte har foranlett
nagon atgird, om de dven 1 dvrigt dr av ringa betydelse.

4. Inkomna handlingar som inte berdr myndighetens verksamhetsomrade,
eller som dr meningslosa eller obegripliga, om handlingarna inte kriaver
vidarebefordran till annan myndighet eller enskild atgérd.

5. Register, liggare, listor och andra tillfdlliga hjdlpmedel som har
tillkommit for att underldtta myndighetens arbete, och som
saknarbetydelse ndr det giller att dokumentera myndighetens verksamhet
att dtersoka handlingar eller att uppritthalla samband inom arkivet.

6. Mottagnings- och delgivningsbevis under forutsittning att de inte har
paforts anteckning som tillfort mal eller drende sakuppgift.

7. Handlingar som endast tillkommit for kontroll av post befordran under
forutséttning att de inte langre behdvs som bevis for att en forséndelse
har inkommit till eller utgétt fran myndigheten. Hér av ses t ex
inldmningskvitton och kvittensbocker for avgéende post.

8. Loggar for e-post och fax under forutséttning att de inte langre behdvs
for kontroll av 6verforingen, och att de inte heller behovs for atersokning
av de handlingar som inkommit till eller utgatt frdn myndigheten och
som ska bevaras.

9. Handlingar som utgjort underlag for myndighetens interna planering och
verksamhetsredovisning, ndr sammanstillning eller annan bearbetning
har gjorts, under forutsittning att handlingarna inte heller 1 6vrigt har
ndgon funktion.
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i\nge kommun

Planeringsenheten/IT 2000-04-11

3.2 B) Exempel pa handlingar som ar av tillfallig betydelse

1.

genom att innehallet har 6verforts till nya databarare,
eller genom att handlingarna pa annat satt har ersatts
av nya handlingar.

Handlingar som har inkommit till myndigheten eller expedierats fran myndigheten i
elektronisk form, t ex e-post, om handlingarna har 6verforts till annat format eller annan
databarare, t ex genom utskrift pa papper. En forutsittning ar att dverforingen endast har
medfort ringa forlust.

For att forlusten skall anses ringa, krdvs att handlingarna inte 4r autenticerade genom
elektroniska signaturer eller motsvarande. De far inte heller vara strukturerade pa ett
sadant sitt att betydande bearbetningsmojligheter gar forlorade.

Handlingar som upprittas och sprids elektroniskt i informationssyfte t ex webbsidor,
under forutséttning att handlingarna har dverforts till annat lagringsformat eller annan
databérare for bevarande. Om dverforingen innebér forlust av samband med andra
handlingar inom eller utom myndigheten, t ex genom elektroniska ldnkar, far en
bedémning goras i varje enskilt fall av lankarnas vérde.

Sadana handlingar som avses i forsta stycket och som &r felaktiga eller inaktuella, under
forutséttning att de ersétts av rattade/uppdaterade handlingar. En forutsittning ar att de
uppgifter som rittats/uppdaterats endast ar av tillfalligt intresse (t ex adress,
telefonnummer, Oppettider).

. Handling som inkommit till myndigheten i icke autenticerade form, t ex fax eller e-post,

om en autenticerad handling med samma innehéll har inkommit i ett senare skede. En
forutséttning ér att handlingen inte har paforts nagra anteckningar av betydelse for
myndighetens beslut eller for handldggningens gang.

Om den forst inkomna handlingen paférts ankomststimpel bor den bevaras till dess att
drendet har avslutats, om inte ankomsttiden dokumenterats pé annat sétt, t ex i diarium
eller latt tillanglig logglista. I de fall drendet r6r myndighetsutévning mot enskild bor
handlingen bevars till dess att 6verklagande tiden har 16pt ut.

Handling som inkommit till myndigheten i form av meddelande i rostbrevlada,
telefonsvarare och motsvarande, och som tillfort ett drende sakuppgift, under
forutsdttning att innehallet dokumenterats i en tjénsteanteckning som tillforts 6vriga
handlingar i drendet.

Felaktiga uppgifter i ADB-upptagningar av registerkaraktir, vilka tillkommit genom
skrivfel, raknefel eller motsvarande forbiseende fel under forutséttning att rittning har
skett.

Handlingar som har verforts till annan databirare inom samma medium, under
forutséttning att de inte langre behdvs for sitt andamal, t ex arkivexemplar av ADB-
upptagningar och mikrofilm (sékerhets-, mellan- och bruksexemplar) som har ersatts av
nya exemplar, samt ADB-upptagningar som endast framstéllts for dverforing,
utldmnande, utlén eller spridning av handlingar.

4 (4)
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